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Гастроли Бухарестского 
театра оперетты в Москве

Ф

Румынская оперет­
та богата националь­
ными традициями.
Произведения Милло 
и Александри, Флех- 
тенмахера, Кауделлы,
Чиприаяа ПорумбесѴу. отравившие 
жизнь родного народа, черпали свои 
мелодии из богатейшего родника ру­
мынского песенного фольклора. В 
этом — залог успешного развития 
современной румынской оперетты.

Из четырех спектаклей, привезен­
ных в Москву Бухарестским государ­
ственным театром оперетты, три при­
надлежат композиторам народной 
Румынии. Они познакомиаи нас с 
историческими образами борцов за 
национальное искусство, с образами 
строителен новой жизни, с героями 
международного движения демокра­
тической молодежи. Не все еще со­
вершенно в этих спектаклях, но важ­
но, что театр, композиторы и драма­
турги Румынии действенно ищут но­
вые нута в национальной оперетте, 
активно разрабатывают новую тема­
тику, стремятся к разнообразию форм.

«Плотовщик с Бистрицы» Филаре­
та Барбу (либретто Траяна Янку 
при участии Иона Дачана) интересно 
сочетает напиональные традиции на­
родного спектакля с новой, современ­
ной темой. В горах, где протекает 
беспокойная Бистрица, живут румын­
ские плотогоны. По бурным водам 
реки они спускают лес для социали­
стической стройки. В этой обстанов­
ке происходит драматическая исто­
рия любви красавицы Иля.ны к

і «звезде долины Бистрины» — отиаж- 
I ному плотовщику Тудорѵ. У плотои- 
) шика есть соперник предатель 
• Боакчшу, который пытается отнять 
I невесту у Тудора, Но, как всегда в 
) оперетте, все кончается благополуч- 
I но: влюбленные соединяются, а прс- 
| датель посрамлен.

Впрочем, произведение Филарета
і Барбу назвать опереттой можно лишь 
і весьма условно. «Плотовщик с Бист- 
[ р.іщы» скорее приближается к жап- 
і рѵ народиой мелодрамы, где, как 
! всргда в таком спектакле, значитель-

На снимке: сцена из первого 
стрицы».

действия оперетты «Плотовщик с Би-
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ное ме.ето занимают 
национальные песни и 
танцы, обычаи и об­
ряды. В этом отноше­
нии спектакль Бу­
харестского театра

перекликается с украинской народной 
мелодрамой, обогащенной ярким 
фольклорным колоритом и комедий­
но-сатирическими элем ен т а м и.

В «Плотовщике с Бистрицы» наи­
более поэтическое выражение нашли 
драматические переживания Тудора и 
Иляны. Им посвящены развернутые 
музыкальные номера, проникнутые 
чудесной напевностью румынской на­
родной лирики. Запоминаются ария 
Иляны, трогательная песня-романс 
Тудора «Плачет Бистрица в долине», 
их сцены и дуэты. И если в образе 
Иляны композитор и исполнительни­
ца — артистка Силли Попеску под­
черкивают в основном его лиризм, 
мягкую и хрупкую женственность, то 
Ион Дачан (Тудор) показывает в сво­
ем герое мужественные, волевые чер 
ты. В большой мере этому способст­
вует выразительный голос талантли­
вого певца, красивый, мужественный 
и в то же время мягкий по тембру. 
Привлекает и сценическое поведение 
артиста, свободное от обычных штам­
пов «опереточного» героя.

Много живости и непосредственно­
сти вносит в образ шаловливой Хри­
зантемы талантливая Вирджиника 
Романовски; достоин ее и партнер 
Джордже Хазган, играющий покло-н- 
іигка Хризантемы - Лнпэу. Тонкое 
комедийное мясте.рстпо Джордже 
Гроиера сверкает в образе незадач­
ливого дяди Жеиики, Сочно передает 
народный характер булочницы — те­
ти Минадоры прекрасная артистка 
Мария Воврина. Сцепа тетки Мина­
доры со старым дедом Никулаеш 
(Пае Роман) — пример свежих ко 
медийных находок авторов пьесы, ре­
жиссуры и актеров. Хорошо задума­
ны и образы двух парней Миока 
(Ион Маринеоку) и Боидокя (Кон­
стантин- Пырэу), Остается лишь по­
сетовать на то, что авторы недоста­
точно насытили спектакль комедийны 
ми ситуациями и не отшлифовали ко­
медийные характеристики отдельных 
действующих лиц.

Большую свежесть постановке при­
дают поэтическая сцена свадебно­
го обряда, народные танцы (балет­
мейстер Елена Пенеску-Личу). Яр­
кий национальный колорит вносят де­
корации и костюмы (художники 
М. Рубіиигеір и Теодор Дан), нерпой 
в то же время очень театрально пе­
редающие природу и быт румыиско 
го народа. Оригинальны отдельные 
мизансцены, удачно найденные ре­
жиссером Никушором Константиисс- 
ку. Однако театральная форма спек­
такля иногда несколько папина, а от­
дельные образы недостаточно обога­
щены жпвыми чертами. Статичен об­
раз деда Иляны — старого Гынгу 
(Габриел ГеорРну), слабо очерчена 
фигура Боакэшу, хотя у исполнителя 
этой роли Н. Ионсску-Додо есть все 
данные, чтобы создать живой закон­
ченный тип.

Думается, что некоторые недостат­
ки спектакля обусловлены несовер­
шенством драматургии произведения, 
незаконченностью характерен отдель­
ных персонажей. Это, очевидно, не 
позволило и композитору широко 
развернуть музыкальные формы, яс- 

I пользовав богатые возможности те­
атра, в частности его превосходный 

■  хор, так пленивший нас в предыду­
щ их спектаклях. А ведь народная 
тема «Плотовщик с Бистрицы» откры­
вает широкие возможности для бога­
тых песенно-хоровых сцен. И в этом 
спектакле исполнение хора и оркест­
ра отличалось превосходным ансам­
блем, точностью интонации и ритм?., 
в чем большая заслуга принадлежит
Главному дирижеру театра, талант­
ливому композитору Герасе Дендрн- 
но.

Пожелаем талантливому коллекти­
ву Бухарестского театра оперетты ак­
тивно продолжать свою плодотвор 
ную работу над современной темати­
кой, шлифуя и оттачивая свое мастер- 
Ісгво, реалистически обогащая драма­
тургию новых пв-онзведений.

Елена АНДРЕЕВА. _
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